Andra lagutskottets memorial Nr 59. 1

Nr 59.

Ankom till riksdagens kansli den 19 juni 1936 ki. 12 m.

Memorial med féranledande av kamrarnas skiljaktiga beslut be-
trdffande andra lagutskottets utldtande nr 58 i anled-
ning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag
om forenings- och férhandlingsrdtt samt i samband
dédirmed vdckta motioner m. m.

Gemom proposition, nr 240, har Kungl. Majit foreslagit riksdagen att an-
taga vid propositionen fogade forslag till 1) lag om forenings- och férhand-
lingsrétt; 2) lag om #ndrad lydelse av 3, 6 och 11 §§ lagen den 28 maj 1920
(mr 245) 6m medling i arbetstvister; samt 3) lag om findrad lydelse av i §
lagen den 22 juni 1928 (nr 254) 6m arbetsdomstol.

I avgivet utlitande, nr 58, dver propositionen samt i samband dérmed vack-
ta motioner m. m. har utskottet, savitt nu ir i fraga, hemstillt,

dels, under A, att riksdagen, i anledning av propositionen samt motionerna
I: 428 yrkandet I, I: 429, I:430, II: 820 yrkandet I, II: 823, II: 824 och
II: 827, med forklarande att de i propositionen framlagda lagforslagen icke
kunnat i oforéindrat skick antagas, métte for sin del antaga av utskottet 1 dess
berdrda utlatande framlagda forslag till 1) lag 6m fdrhandlingsritt; 2) lag
om #ndrad lydelse av 1, 6 och 11 §§ lagen den 28 maj 1920 (nr 245) 6m
medling i arbetstvister; samt 3) lag om dndrad lydelse av 1 § lagen den 22
juni 1928 (nr 254) om arbetsdomstol;

dels, under D, att riksdagen, i anledning av motionerna I: 431 och II: 825,
métte i skrivelse till Kungl. Majit anhilla om utredning i frigan om lag-
fistade av forhandlingsritten for sidana kategorier av arbetstagare, vilka an-
stillas i allmén tjinst genom privatriittsliga arbetsavtal samt 6m framliggan-
de for riksdagen av de forslag, vartill utredningen kan foranleda;

dels ock, under E, att motionerna I: 431 och II: 825, i den mén de icke
blivit besvarade genom vad utskottet under D hemstillt, icke métte féranleda
till nagon riksdagens atgird.

I en vid utskottets utlitande fogad reservation av herr Sigfirid Hansson
jamte sex andra ledamdéter har hemstillts, si vitt nu ar i fraga, dels, under
A, att riksdagen med forklarande, att propositionen ej kunnat i ofdrindrat
skick antagas, matte for sin del antaga vid reservationen fogade forslag till
1) lag 6m forenings- och forhandlingsritt, som med undantag for 4 och 8 §§
overensstimde med det i propositionen framlagda forslaget till lag 6m for-
enings- och forhandlingsriitt, ivensom till 2) lag om dndrad lydelse av 3, 6
och 11 §§ lagen den 28 maj 1920 (nr 245) 6m medling i arbetstvister och 3)
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lag om éndrad lydelse av 1 § lagen den 22 juni 1928 (nr 254) om arbetsdom-
stol, vilka sistmimnda tvA lagforslag hade samma lydelse som motsvarande
lagférslag i propositionen, dels ock, under D och E, att motionerna I: 431 och
I1: 825 icke matte foranleda till nidgon riksdagens atgird.

Enligt utskottet tillhandakomna protokollsutdrag hava vid behandling av
utskottets ifrdgavarande utlditande kamrarna stannat i olika beslut.

Forsta kammaren har bifallit utskottets hemstillan,

Andra kammaren har, sivitt nu ar i fraga, fattat foljande beslut:

Punkten A.

Kammaren godkdnde Kungl. Miaj:ts under denna punkt upptagna fdrslag
till lag 6m forenings- och forhandlingsratt, dock att it 4 och 8 §§ gavs den
lydelse, som foreslagits i den av herr Sigfrid Hansson m, fl. avgivna, vid utla-
tandet fogade reservationen.

Dirjimte godkdnde kammaren de stadganden, som i utskottets motsva-
rande lagforslag angivits sdsom 8—29 §§.

Utskottets forslag till lag ém dndrad lydelse av 1, 6 och 11 §§ lagen den
98 maj 1920 (nr 245) om medling i arbetstvister godkiindes, dock att &t 6 §
gavs den av Kungl. Maj:t foreslagna lydelsen.

Utskottets forslag till lag om dandrad lydelse av 1 § lagen den 22 juni 1928
(nr 254) om arbetsdomstol godkindes.

Utskottets hemstiillan i punkten A forklarades vara besvarad genom kam-
marens beslut i friga om lagforslagen.

Punkterna D och E.

Kammaren bif6ll vad i den av herr Sigfrid Hansson m. fl. avgivna reserva-
tionen fOreslagits under motsvarande punkter.

Sammanjéimkning av kamrarnas skiljaktiga beslut synes utskottet lamp-
ligen kunna ske silunda, att kamrarna, med frantridande av sina forut
fattade beslut, antaga av utskottet nedan framlagda lagforslag dvensom be-
triffande motionerna I: 431 och II: 825 gora den hemstillan, som utskottet
nedan foreslar.

I frAga 6m den av utskottet foreslagna lydelsen av lag 6m forenings- och
forhandlingsratt fir utskottet betriffande tolkningen av begreppet »arbets-
ledare» i 3 § sista stycket erinra om den utredning angdende innebdrden av
begreppet »arbetsledare eller annan i fortroendestillning», som intagits &
sid. 75—76 i utskottets utlitande nr 29/1935. Vad angdr 8 § vill utskottet
uttala, att riitten att genom anmilan hos socialstyrelsen pakalla tillimpning av
3 kapitlet i lagen givetvis tillkommer forutom huvudorganisation jimvil en
sjilvstlindig organisation, som ej har underavdelningar, dvensom sidan
sjiilvstindig organisation, som upptrider vid sidan av huvudorganisation
inom samma arbetsomrade.

Med anledning av vad sdlunda anforts far utskottet hemstélla,

dels att kamrarna, med friantridande av sina forut fattade
beslut, mitte antaga foljande forslag till
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(Férsta kammarens
beslut.)

1) Lag

om forhandlingsritt.

(Andra kammarens
beslut.)

(Utskottets sammanjdamk-
ningsforslag.)

1) Lag

om forenings- och forhandlingsriitt.

Hirigenom forordnas som foljer:

1 Kkapitlet. Inledande bestiimmelser.

1§

Denna lag éger tillimpning & forhillandet mellan
arbetsgivare och arbetstagare, dock icke betriffande
sddana arbetstagare i statens eller kommunernas tjdnst,
som dro underkastade dmbetsmannaansvar.

1 §-

Denna lag édger tillamp-
ning & forhallandet mellan
arbetsgivare och arbets-
tagare i enskild tjdnst.

2§

Med forening av arbetstagare forstds i denna lag foérening, som bestdr av
arbetstagare och enligt stadgarna har till uppgift att tillvarataga arbetstagar-
nas intressen rorande anstillningsvillkor och forhallandet i Gvrigt till arbets-

givaren.

Med forening av arbetsgivare forstds en motsvarande sammanslutning &

arbetsgivarsidan.

Bestimmelser i denna
lag, som hava avseende &
forening av arbetsgivare
eller arbetstagare, skola
dga motsvarande tillamp-
ning & forening eller for-
bund av flera sadana for-
eningar (huvudorganisa-
tion); och skall, da frdaga dr
orn huvudorganisation, vad
i denna lag sdgs orn medlem
i forening gdlla orn de an-
slutna foreningarna, sda ock
orn deras medlemmar.

Bestammelser i denna
lag, som hava avseende &
forening av arbetsgivare
eller arbetstagare, skola
dga motsvarande tillimp-
ning & forening eller for-
bund av flera sddana fore-
ningar.

2 kapitlet. Orn fore-
ningsriitten.

3 n
Med foreningsrdtt for-
stas i denna lag rdtt att till-
héra sadan forening, som i
2§ sdgs.

Bestdmmelser i denna
lag, som hava avseende &
forening av arbetsgivare
eller arbetstagare, skola
dga motsvarande tillimp-
ning 4 forening eller for-
bund av flera sddana fore-
ningar  (huvudorganisa-
tion); och skall, da frdaga dr
orn huvudorganisation, vad
i denna lag sdgs orn med-
lem i forening gdlla orn de
anslutna foreningarna, sd
ock orn deras medlemmar.
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(Forsta kammarens

beslut.)
3§

Foreningsrétten
lamnas okrankt.

skall

(Andra kammarens

beslut.)

4
Foreningsritten  skall
lamnas okrankt. Krdnk-

ning av foreningsrdtten fo-
religger, om frdn arbetsgi-
var- eller arbetstagarsidan
dtgdrd vidtages mot ndgon
d andra sidan i syfte att
hindra honom att intrdda i
eller formda honom att ut-
trdda ur forening, sd ock orn
dtgdrd vidtages fran ena si-
dan mot ndgon d andra si-
dan i anledning av hans
verksambhet for forening el-
ler for dstadkommande av
forening. Sker krdnkningen
av foreningsritten genom
avtalsuppsdgning eller an-
nan dylikrdttshandlingeller
genom bestimmelse i kol-
lektivavtal eller annat avtal,
vare rdttshandlingen eller
bestimmelsen ogin.

Vad i forsta stycket stad-
gas skall icke utgéra hinder
for intagande av foreskrift
i kollektivavtal, att arbets-
ledare ej md vara medlem
av forening, som avser till-
varatagande av honom un-
derstdlld personals intres-
sen gentemot arbetsgivaren.
Ej heller skall stadgandet
dga tillimpning a dtgdrd,
som grundas pd sdadan fo-
reskrift.

(Utskottets sammanjimk-

ningsforslag.)
3§
Foreningsrétten  skall
lamnas okridnkt.  Sker

krdnkning av  forenings-
rdtten genom avtalsupp-
sdgning eller annan dylik
rattshandling eller genom
bestimmelse i kollektivavtal
eller annat avtal, vare rdtts-
handlingen eller bestim-
melsen ogin.

Vad i forsta stycket stad-
gas skall icke utgora hinder
for intagande av foreskrift
i avtal, att arbetsledare ej
md vara medlem av fore-
ning, som avser tillvara-
tagande av honom under-
stdlld personals intressen
gentemot arbetsgivaren. Ej
heller skall stadgandet dga
tillimpning d dtgdrd, som
grundas pd sddan fore-

skrift.

Med arbetsledare forstds den, som dr anstdlld att sd-
som arbetsgivarens stdillforetrddare leda, fordela och
kontrollera arbete, vilket utféres av honom understdilld
personal och i vilket han icke annat dn tillfdlligtvis

sjdlv deltager.
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(Forsta kammarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjdamk-
beslut.) beslut.) ningsforslag.)
5§

Har arbetsgivare, arbets-
tagare eller forening gjort
sig skyldig till krdinkning
av foremingsrdtten, pd sdtt
i 4§ sdgs, golde ddrav upp-
kommen skada.

Angdende skadestands-
skyldigheien skall vad i 8
och 9 §¢ lagen orn kollek-
tivavtal stadgas dga motsva-
rande tillimpning.

6 §

Var, som vill fordra
skadestand enligt detta ka-
pitel, skall anhdingiggora
sin talan inom tvd dr frdan
avslutande av den dtgird,
vard ersdttningsskyldighe-
ten grundas. Forsummas
det, vare talan forlorad.

7§

Mal, som avse tillimp-
ning av bestimmelserna i
detta kapitel, upptagas av
arbetsdomstolen.

2 kapitlet. Om forhand- 3 kapitlet. Om férhand- 2 kapitlet. Orn férhand-
lingsriitt. lingsritten. lingsritt.

4 8 §. 4 4.

Med forhandlingsrdtt torstas i denna lag ratt att pakalla forhandling réran-
re reglering av anstdllningsvillkoren dvensom rorande forhéllandet i Ovrigt
mellan arbetsgivare och arbetstagare. Forhandlingsritt tillkommer & ena
sidan arbetsgivaren eller forening av arbetsgivare, vari han 4r medlem, samt
4 andra sidan forening av arbetstagare, vari de ifrdgavarande arbetstagarna
dro medlemmar.

Forhandlingsratt for en part medfor skyldighet for andra parten att trdda
i forhandling, Nédmnda skyldighet innebir iliggande att, sjdlv eller genom
ombud, instélla sig vid forhandlingssammantride samt att, dir s& erfordras,
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(Forsta kammarens
beslut.)

(Andra kammarens
beslut.)

(Utskottets sammanjdmbk-
ningsférslag.)

med angivande av skil framligga forslag till 16sning av fradga, varom for-

handling pikallats.

5§

Vill part pékalla for-
handling, som avses i 4
§, gore framstillning dar-
om hos andra parten. Om
denne sd begir, skall
framstillningen ske skrift-
ligen med angivande av
den eller de fragor, om
vilka forhandling péakal-
las. Sammamtride for for-
handling skall héllas sna-
rast mojligt; och ankom-
mer det pd parterna att
utan dréjsmal Gverens-
komma 6m tid och plats
for sammamtridet. Om
endera parten det begir,
skall dver forhandlingen
foras protokoll, som juste-
ras av bada parterna.

9 §

Vill part pikalla for-
handling, som avses i &
§, gore framstillning dér-
om hos andra parten.
Om denne si begir, skall
framstillningen ske skrifft-
ligen med angivande av
den eller de fragor, 6m
vilka forhandling pékal-
las. Sammamtréide for for-
handling skall hallas sna-
rast mdjligt; och ankom-
mer det pa parterna att
utan dréjsmal Gverens-
komma 6m tid och plats
for sammamtridet. Om
endera parten det begir,
skall Gver forhandlingen
foras protokoll, som jus-
teras av bada parterna.

5 §

Vill part pakalla for-
handling, som avses i ¢ §,
gore framstéllning dérom
hos andra parten. Om
denne sa Dbegir, skall
framstillningen ske skrifft-
ligen med angivande av
den eller de fragor, 6m
vilka forhandling pakal-
las. Sammmamtréde for for-
handling skall hallas sna-
rast mojligt; och ankom-
mer det pid parterna att
utan dréjsmal OGverens-
komma 6m tid och plats
for sammmamtridet. Om
endera parten det begir,
skall over forhandlingen
foras protokoll, som jus-
teras av bada parterna.

De i denna paragraf givna stadgandena skola icke landa till efterrattelse, i
den man annat foljer av kollektivavtal mellan parterna.

6 §

Om befogemihet for part,
som dger forhandlings-
rikt men d vilken bestam-
melserna i 3 kapitlet icke
dga tlillimpning, att pa-
kalla forlikningsmans
medverkan stadgas i lagen
om medling i arbetstvis-
ter.

78

10 §.
Om befogemhet for part,

som 4ger forhandlingsuiitt,
att pikalla forliknings-
mans medverkan stadgas
i lagen om medling i
arbetstvister.

4

B §

Om befogenhet for part,
som 4ger forhandlimgsuiitt
men d vilken bestdmmelser-
na i 3 kapitlet icke dga till-
lampning, att pakalla for-
likningsmans medverkan
stadgas i lagen 6m med-
ling i arbetstvister.

7§

Arbetsgivare ma ej vigra arbetstagare skilig ledighet for deltagande i for-
handling 6m fraga, vari han ir utsedd att vara representant for sin forening,
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(Férsta kammarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjimk-
beslut.) beslut.) ningsférslag.)

3 kapitlet. Om forhandlingsriitts utévande i visst fall.

8§ §

Huvudorganisation av arbetstagare idger genom anmilan hos socialstyrel-
sen pakalla detta kapitels tillampning. Dylik anmilan skall gbras av orga-
nisationens styrelse och innefatta forklaring, att organisationen underkastar
sig i 16 § angiven fredsforplikielse.

Vid anmilan skola fogas:

1) organisationens stadgar;

2) uppgift 4 de personer, som hava siite i organisationens styrelse eller som
eljest dga foretrida organisationen, dvensom a deras adresser; samt

3) bestyrkt avskrift av protokoll vid sammantride med organisationen, ut-
visande, att stadgarna blivit antagna, dvensom av dylikt protokoll eller an-
nan handling, varav framgar, att styrelse blivit utsedd.

Sker dndring i organisationens stadgar eller i forhallande, som under 2)
sags, vare organisationen pliktig att omedelbart gora anmélan hdrom hos so-
cialstyrelsen.

9 &

A huvudorganisation, som gjort anmilan enligt 8 §, jimte till sidan orga-
nisation anslutna underforeningar skola bestimmelserna i detta kapitel idga
tillimpning fran och med ingingen av fjirde kalenderménaden efter den,
da anmadlan gjordes, och intill dess ett dr forflutit efter det huvudorganisa-
tionen hos socialstyrelsen forklarat sig atertaga sin anmilan; dock att for-
klaring om atertagande icke far ske forrdn tva ar efter anmilan.

Aro bestimmelserna i detta kapitel tillimpliga 4 forening av arbetstagare
och har dessas arbetsgivare erhillit kinnedom dirom, skola samma bestim-
melser galla for arbetsgivarparten i forhallande till foreningen och dess med-
lemmar.

10 §.

Kan enighet i viss forhandlingsfraga icke uppnas vid forhandling enligt 2
kapitlet, skall socialstyrelsen utse opartisk ordforande att leda forhandlingen
pa begiiran av huvudorganisation for part, 4 vilken bestimmelserna i detta
kapitel jamlikt 9 § &ga tillimpning, s ock under enahanda forutsittning pa
begiran av oorganiserad arbetsgivarpart.

Styrelsen ma dock vagra att utse sddan ordférande:

1) direst sokanden icke gjort vad pa honom ankommer for fragans 10s-
ning vid forhandling enligt 2 kapitlet;

2) direst sokanden ar forening av arbetstagare och icke omffattar minst
hélften av de av fragan berdorda arbetstagarna;

3) direst sokanden dr forening, som icke stir Oppen for alla inom den
eller de grupper, vilkas intressen foreningen asyftar att tillvarataga; samt
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(Forsta kammarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjimk-

beslut.) beslut.) ningsforsiag.)

4) difnest stkamdem Fr féreming av abetstagare och idke dger mimst toe-
hundra medlemmar.

Over socialstyrelsens beslut i friga, som avses i denna paragraf, ma klagan
ej foras.

11 §

Finner socialstyrelsen fraga, for vars behandling utseende av opartisk ord-
forande pakallas, vara av synnerlig vikt eller siirskilt invecklad beskaffenhet,
m4 styrelsen i stiillet for en ordforande utse en kommission av tre personer;
och skall i siddant fall vad har nedan stadgas 6m opartisk ordférande gilla
kommissionen.

12 §.

Ledes forhandling av opartisk ordférande, aligger det parterna att sam-
mankomma pd hans kallelse. Part, som visar sig ha instimt forhandlimgs-
fragan till domstol, vare dock fritagen fran skyldighet att deltaga i forhand-
lingen.

P4i ordférandens anmaning skall vardera parten med angivande av skl
framlagga forslag till forhandlingsfragans l6sning.

Det bor vara parterna angeldget att, i den min siddant erfordras for att
bereda ordforanden tillforlitlig grund for forhandlingsfriagans bedomande,
pa anhallan av ordféranden giva honom del av rikenskaper och andra hand-
lingar samt meddela statistiska och andra uppgifter, varéver parterna for-
foga, dvensom hélla vederborande arbetsplatser for ordforanden tillgéingliga;
part likval obetaget att, i den omfattning han finner nédigt, gora forbehall,
att vad ordforanden pi sddant sitt erfar ej ma av denne yppas.

Over forhandlingen skall foras protokoll, som justeras av bida parterna.

13 §.

Kunna parternas vid forhandling infér opartisk ordforande avgivna for-
slag icke sammanjimkas, ma ordforanden uppmana parterna att limna en
eller flera personer uppdrag att sisom skiljemin avgora forhandlingsfrigan
med utfistelse, att parterna skola stilla sig avgorandet till efterrittelse.

I hiindelse ordforandens uppmaning i sistnimnda syfte icke efterkommes
av parterna, skall ordféranden, direst han icke finner frigan vara av be-
skaffenhet att hora under domstol, pi begiran av endera parten hos social-
styrelsen hemstilla 6m utseende av skiljenimnd for avgivande av forslag
till forhandlingsfragans 16sning.

Ej ma ordféranden sjilv dtaga sig skiljemamnauppdrag i forhandlings-
friga roérande arbetsforhillande.

14 §.
Har socialstyrelsen mottagit sidan hemstillan om utseende av skilje-
néimnd, som i 13 § sigs, skall styrelsen till ledamoter av nimnden utse minst
tre opartiska personer, Ower styrelsens val av ledamdoter ma klagan ej foras.
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(Férsta kanumarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjamk-
besiut.) beslut.) ningsforslag.)

Den jimlikt 10 § utsedde opartiske ordforanden eller, dar jamlikt 11 §
en kommission utsetts, dess ordférande vare foredragande infér nimnden.

N@mnden skall pA grundval av det protokoll, som i 12 § omnémnes, och
de upplysningar, som foredraganden kunnat inhdmta, avgiva forslag till for-
handlingsfragans 16sning. Finner sig nimnden for fragans bedomande vara
i behov av ytterligare upplysningar, mi nimnden infordra sddana fran par-
terna.

Har part under forhandlingen gjort forbehall, som i 12 § sdgs, gille detta
forbehdll dven for nimnden; part vare ock obetaget att gora sddant forbe-
héll i fraga om upplysningar, som nimnden enligt denna paragrafs tredje
stycke dger infordra.

Vid avgivandet av forslag till forhandlingsfragans 16sning skall nimnden
tillika foreligga parterna att semast 4 viss dag avgiva svar pa forslaget.
Vigrar nigondera parten att antaga nimndens forslag, 4ge nimnden pa be-
giran av part avgora, huruvida forslaget ma offentliggéras; dock att nimn-
den icke utan sarskilda skil ma forvigra part, som godkant forslaget, att
offentliggora detsamma.

15 §.

Sedan av socialstyrelsen utsedd opartisk ordforande slutfort sitt uppdrag,
skall han inom en minad darefter insinda beréttelse over forhandlingen till
styrelsen. Har skiljenimnd utsetts enligt 14 §, skall berittelsen jamvil in-
nehilla nimndens forslag till forhandlingsfragans 16sning, darest nimnden
icke funnit, att forslaget icke mi offentliggoras, samt parternas svar i for-
slaget.

16 §.

Under tid och forutsittningar, som angivas i 9 § ma stridsatgard icke vid-
tagas fran nagondera sidan. Demna fredsforpliktelse skall, s vitt viss for-
handlingsfraga rorer, upphora att gialla, 6m enligt 14 § tredje stycket av-
givet forslag till fragans l6sning icke blivit antaget av bida parterna inom
den av skiljenimnden for besvarande av forslaget faststillda tiden samt en-
dera parten inom en méanad direfter underrittat sivil andra parten som so-
cialstyrelsen, att han dmnar anlita stridsatgérd.

Innan stridsatgard vidtages skall, darest giltigt hinder icke méter, under-
rittelse om atgirden limnas motsidan dvensom socialstyrelsen sist 4 sjunde
dagen fore den dag, da atgarden skall taga sin borjan. Underriittelsen skall
innehalla redogorelse for anledningen till atgéirden.

17 &

Har part efter ty i 16 § siigs tillkdnnagivit sin avsikt att anlita stridsét-
gird, ma socialstyrelsen uppdraga at den jamlikt 10 § utsedde opartiske
ordforanden att under tid, som angives i 9 § med uppmirksamhet folja
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(Forsta kammarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjamk-
beslut.) beslut.) ningsforslag.)

tvisten samt, om dndrade forhallanden dartill foranleda, inbjuda parterna
till nya forhandlingar.
18 §.

Angdende ersittning till opartisk ordférande, ledamot av sddan kommis-
sion, som i 11 § sdgs, och ledamot av sddan skiljendmnd, som i 14 § ségs,
gidde vad Konungen dérom stadgar.

19 §.

Hos socialstyrelsen skall foras register for inskrivning av de uppgifter, vil-
ka enligt 8, 9 och 16 §§ ldmnas styrelsen. 1 registret skola jimvél inf6ras
styrelsens beslut i fragor, som avses i detta kapitel.

Hava vid anmailan icke iakttagits de foreskrifter, som finnas for varje
sarskilt fall meddelade, eller provas forenings stadgar eller beslut, som an-
midlas, icke hava tillkommit i foreskriven ordning eller ej std i Overensstim-
melse med foreskrifterna i denna lag eller eljest strida mot lag eller forfatt-
ning eller vara till sin avfattning i ndgot viktigare hinseende otydliga eller
vilseledande, skall styrelsen viigra att mottaga anmilan. Orn beslut, varige-
nom anmaéilans mottagande végras, skall skriftlig underrittelse of6rdrojligen
overldmnas eller med allménna posten forsdndas till ndgon, vilken dger fore-
trada den anmélande.

4 Kkapitlet. Orn péafoljd for overtridelse av denna lag.

20 § 20 §.
Envar, som vidtagit stridsdtgdrd, vilken enligt 16 § Envar, som vidtagit dt-
forsta stycket ej md &dga rum, vare skyldig ersdtta gdrd, vilken enligt 3 §
skada, som av forfarandet kommit. eller 16 § forsta stycket ¢

ma dga rum, vare skyldig
ersiatta skada, som av
forfarandet kommit.

21 . 21 s

Dar de, som #ga foretrdda forening, varom i 2 § Déar de, som dga fore-
sdgs, & foreningens vdgnar behdrigen besluta strids- tridda forening, varom i
atgdrd, vilken enligt 16 § fOrsta stycket ej mé dga 2 § sdgs, 4 foreningens
rum, vare fOreningen pliktig ersdtta skada, som vidgnar behorigen besluta
kommer av atgérden. dtgdrd, vilken enligt 3 §
eller 16 § forsta stycket ej

ma dga rum, vare forening-

en pliktig ersétta skada,

som kommit av atgérden.

22 s.

Har medlem i forening, varom i1 2 § sdgs, gjort sig skyldig till sddant for-
farande, som avses i 20 §, och faller atgirden inom fOreningens verksam-
hetsomrade, vare foreningen, nir den erhaller kinnedom om medlemmens
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(Forsta kammarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjdimk-
beslut.) beslut.) ningsforslag.)

handlingssitt!, pliktig att, dir si ske kan, hindra honom fran fortséttande av
det olovliga forfarandet och forebygga skada av detsamma. For sddant én-
damaél age foreningen mot medlem tillaimpa varje pafoljd, vilken enligt stad-
garna kan intrdda pd grund av é&sidosittande av forpliktelse, som éaligger
medlem. Foreningen ma jaimval, oavsett vad stadgarna innehalla, utesluta
medlem for en tid av intill ett ar.

Asidositter foreningen vad i denna paragraf stadgas, vare foreningen skyl-
dig ersitta ddrav uppkommen skada.

23 §.

Under skadestand skall inbegripas jimvél erséttning for personligt lidan-
de samt for intrdng i den krinktes intresse av att ostort bedriva sin verk-
samhet.

Om det med hénsyn till den skadevéallandes ringa skuld, den skadelidandes
forhéllande i avseende a tvisten, skadans storlek i jamforelse med den skade-
vallandes tillgdngar eller till omstindigheterna i Ovrigt finnes skiligt, ma
skadestandets belopp nedséttas. Fullstindig befrielse fran skadestandsskyl-
dighet ma ock &dga rum.

24 §.

Aldgges skadestandsskyldighet flera, skall den fordelas mellan dem efter
den storre eller mindre skuld, som provas ligga envar till last. Fores, sedan
skadestdndsskyldighet élagts nigon, av den skadelidande talan mot annan,
ma i den méan det finnes skiligt denne forpliktas att gemensamt med den
forre, en for bdda och bada for en, gédlda skadestand.

25 §.

Var, som vill fordra skadestand enligt denna lag, skall dels inom tvd ma-
nader fran det han erhallit kdinnedom om skadan samt 6rn den, mot vil-
ken talan skall foras, underriatta honom om sitt ansprak, dels ock inom tva
ar fran avslutande av den atgird, varad ersittningsskyldigheten grundas, an-
héngiggdra sin talan. Forsummas det, vare talan forlorad.

26 §.

Forsummar part att hdrsamma kallelse eller anmaning enligt 12 § fOrsta
och andra styckena, mé ordféranden p& hemstéllan av andra parten anméla
forsummelsen hos arbetsdomstolen; och age arbetsdomstolen att genom vite
tillhalla parten att fullgora sitt dliggande dvensom pa anmélan av ordféran-
den utdoma vitet. Sadant vite skall tillfalla kronan och, om tillgang till dess
gédldande saknas, forvandlas enligt allmin strafflag.

27 §.

Forsummar part att limna sddana upplysningar, som skiljendmnd enligt
14 § tredje stycket infordrat, md ndmnden anméla forsummelsen hos arbets-
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(Férsta kammarens (Andra kammarens (Utskottets sammanjdimk-
beslut.) beslut.) ningsforslag.)

domstolen. Vid sddan anméilan age vad som i 26 § stadgas om foreldggande
och utdémande av vite motsvarande tillimpning.

28 §.
Forseelse mot bestimmelserna i 16 § andra stycket straffes med boter, hogst
300 kronor. Adomda béter tillfalla kronan. Saknas tillgang till deras gil-
dande, skola de forvandlas enligt allmén strafflag.

5 kapitlet. Om riitteging.

29 §.
Mal, som avse tillampningen av denna lag, upptagas och avgoras av arbets-
domstolen; dock att atal for forseelse mot bestimmelserna i 16 § andra
stycket anhiangiggores vid allmédn domstol och utféres av allmén é&klagare.

Denna lag tréader i kraft den | januari 1937.

2) Lag

om iAndrad lydelse av 1, 6 och 11 §§ lagen den 28 maj 1920 (nr 245) om
medling i arbetstvister.

Harigenom forordnas, att 1, 6 och 11 §§ lagen den 28 maj 1920 om med-
ling i1 arbetstvister skola erhalla foljande dndrade lydelse:

1 § 1 g

For vart och ett av de distrikt, i vilka riket for sa- For vart och ett av de
dant #ndamél av Konungen indelas, forordnar Ko- distrikt, i vilka riket for
nungen en forlikningsman med uppgift att, pi satt sddant dndamal av Ko-
nedan sdgs, medla i tvister mellan arbetsgivare och 1ungen indelas, fd.ror.dnar
arbetare; dock att denna lag icke giller i fraga om Konungen en forliknings-
arbetsgivare och arbetare, 4 vilka bestimmelserna i man med uppgift att, pa
3 kapitlet lagen om forhandlingsritt 4ga tillimpning ~Sdtt nedan sigs, medla i

tvister mellan arbetsgiva-
re och arbetare; dock att
denna lag icke giller i
friga om arbetsgivare och
arbetare, 4 vilka bestim-
melserna i 3 kapitlet lagen
om férenings- och férhand-
lingsritt dga tillimpning.
Diérest sa sérskild forlikningsman.
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(Forsta kammarens
beslut.)

6 §

De férhandlingar-----

Forsummar vid for-
handling, som anordnats
av forlikningsman, ndgon
av de tvistande parterna
att fullgéra vad enligt 4
§ andra stycket lagen om
forhandlingsratt  éligger
honom, ma forliknings-
mannen pa hemstéllan av
andra parten anmaéla for-
summelsen hos arbets-
domstolen; och é&ge ar-
betsdomstolen genom vite
tillhalla parten att full-
gora sitt dliggande dven-
som pd anmilan av for-
likningsmannen utdoma
vitet. Sé&dant vite skall
tillfalla kronan och, o6m
tillgéng till dess gidldande
saknas, forvandlas enligt
allmén strafflag.

(Andra kammarens
beslut.)

6 §

Forsummar vid f{or-
handling, som anordnats
av forlikningsman, nagon
av de tvistande parterna
att fullgéra vad enligt §
§ andra stycket lagen 6m
forenings- och forhand-
lingsrétt &ligger honom,
ma forlikningsmannen pé
hemstéllan av andra par-
ten anméla férsummelsen
hos arbetsdomstolen; och
dge arbetsdomstolen ge-
nom vite tillhdlla parten
att fullgora sitt aliggande
dvensom pad anmélan av
forlikningsmannen utdo-
ma vitet. Sddant vite skall
tillfalla kronan och, om
tillgang till dess géldande
saknas, forvandlas enligt
allmén strafflag.

11 §°

(Utskottets sammanjdimk-
ningsforslag.)

6 §

synas ldmpliga.

Forsummar vid {or-
handling, som anordnats
av forlikningsman, ndgon
av de tvistande parterna
att fullgéra vad enligt 4
§ andra stycket lagen om
forenings- och forhand-
lingsrétt aligger honom,
mé forlikningsmannen pé
hemstéllan av andra par-
ten anméla forsummelsen
hos arbetsdomstolen; och
dge arbetsdomstolen ge-
nom vite tillhdlla parten
att fullgora sitt ahggande
dvensom péd anmélan av
forhkningsmannen utdo-
ma vitet. Sédant vite
skall tillfalla kronan och,
orn tillgdng till dess gél-
dande saknas, forvandlas
enligt allmén strafflag.

Beror utbruten

annan person.

Diér forlikningsman finner pakallat, att sdrskild person forordnas att leda
forhandling, som i 3 § andra stycket sigs, har forlikningsmannen att darom
gora framstillning hos socialstyrelsen, som, ifall skil dartill dro, hos Ko-
nungen anhéller om meddelande av dylikt forordnande.

Denna lag trdder i kraft den | januari 1937.

Bihang till riksdagens protokoll 1930. 9 samt.

2 avd. Nr 59 3



14 Andra lagutskottets memorial Nr 59.

irol itai iv.

(Forsta kammmens (Andra kammarens (Utskottets sammanjdmk-
beslat.) beslut.) ningsforslag.)
3) Lag
tiri  w i tu/ £ £ Yol Jero'i
om iindrad lydelse av 1 § lagen den 22 ]um 1928 (m' 254) om arbets-
domstol.

Hirigenom forordnas, att 1 § lagen den 22 juni 1928 om arbetsdomstol
skall erhalla féljande adndrade lydelse:

1 &

For upptagande —i iSStedibivdim.
Om skyldlghet f‘dr arbetsdomstolen att i vissa fall upptaga och avgora andra
mal dn i forsta stycket sigs ar siarskilt stadgat.

atti o

Denna lag trader i kraft den 1 _Januan 1937.

rs; «.as:-nitn:uh. : 111

dels ocIc att forsta’ kammaren, med frantrad]m:ré’ee av farrfii
fattade beslut betriffande punkterna D. och E., mitte bitrdda
andra kammarens beslut, att motionerna I: 431__ och II: 825
icke skola foranleda till nagon riksdagens atgérd.

Stockholm den 19 juni 1936.
P4 andra lagutskottets vignar:

K. G. WESTMAN.

Vid édrendets behandling hava nérvarit:

fran fOrsta kammaren: herrar K. G. Westman, Sigfrid Hansson, Gustaj Tamm, Sam
Larsson, Norman och John Gustavson;

frin amdlra kammaren: herrar Osterstrom, Hage, Johanson i Hallagirden, Olowson i
Viisteris, Pettersson i Hillbacken, Sandstrom i Sollefted, Hassler och Hermansson.

-

367417, Stockholm, Isaac Marcus Boktryckeri-Aktiebolag, 1936,
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